
ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 308 WINCHESTER
ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: LEE PRECISION 308 WINCHESTER ULTIMATE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053455
Mfr. No.: 90695
Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Die Sets (Complete)
Delivery weight: 0.658kg
UPC: 734307906955

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das ULTIMATE RIFLE 4DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt ist für das Nachladen von Munition konzipiert und bietet maximale Vielseitigkeit und Genauigkeit für deine
Schießbedürfnisse. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und erfolgreiches
Nachladeerlebnis zu gewährleisten. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, Vorsichtsmaßnahmen
und Entsorgungsinformationen gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe die Anweisungen des Herstellers, bevor du das Matrizenset verwendest.
Halte das Matrizenset außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig alle Komponenten des Matrizensets auf Abnutzung und Beschädigung.
Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien für das Nachladen.
Bewahre das Matrizenset an einem kühlen, trockenen Ort auf, um Rost und Verschlechterung zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA):

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz zu schützen.
Verwende Gehörschutz, wenn du in einer lauten Umgebung arbeitest.

Nachladeumgebung:

Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.

Handhabung von Komponenten:

Gehe vorsichtig mit allen Nachladekomponenten um, um Verschüttungen oder Unfälle zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder defekter Hülsen, um die Sicherheit beim Nachladen zu
gewährleisten.

Brandschutz:

Halte alle brennbaren Materialien von deinem Nachladebereich fern.
Halte einen Feuerlöscher in der Nähe für Notfälle bereit.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass Minderjährige bei
Nachladeaktivitäten beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Einrichten des Matrizensets:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.
Installiere die VollLängenRückführungsmatrize in deiner Presse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Folge dem gleichen Verfahren für die ColletNackenMatrize, die Easy Adjust Dead Length Bullet
Seating Die und die Factory Crimp Die.

Nachladeprozess:

Beginne mit dem Zurückformen deiner Hülsen mit der VollLängenRückführungsmatrize.
Verwende die ColletNackenMatrize für feuergeformte Hülsen, um die Genauigkeit zu verbessern.
Stelle die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die für die präzise Geschossplatzierung ein.
Wende schließlich bei Bedarf einen sicheren Crimp mit der Factory Crimp Die an.

Regelmäßige Wartung:

Reinige die Matrizen nach jedem Gebrauch und lagere sie ordnungsgemäß, um Korrosion zu
vermeiden.
Überprüfe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetze Teile
nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete oder beschädigte Nachladekomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Nachladekomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Informationen über die richtige Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Anfragen zum ULTIMATE RIFLE 4DIE SET besuche bitte die offizielle Website
des Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für die Unterstützung
bereithältst.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinem ULTIMATE RIFLE 4DIE SET gewährleisten. Genieße deine Nachlade und
Schießaktivitäten verantwortungsbewusst!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for reloading
ammunition and aims to provide maximum versatility and accuracy for your shooting needs. However, it is essential
to follow safety guidelines to ensure a safe and successful reloading experience. This guide outlines important safety
instructions, precautions, and disposal information in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the manufacturer's instructions before using the die set.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all components of the die set regularly for wear and damage.
Use only the recommended components and materials for reloading.
Store the die set in a cool, dry place to prevent rust and deterioration.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use hearing protection if working in a noisy environment.

Reloading Environment:

Work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Handling Components:

Handle all reloading components with care to avoid spills or accidents.
Avoid using damaged or defective brass cases to ensure safety during reloading.

Fire Safety:

Keep all flammable materials away from your reloading area.
Have a fire extinguisher nearby in case of emergencies.

Age Restrictions:

This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure minors are supervised
when in the vicinity of reloading activities.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

Set Up the Die Set:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Install the fulllength resizing die in your press according to the manufacturer's instructions.
Follow the same procedure for the collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die,
and Factory Crimp Die.

Reloading Process:

Begin by resizing your brass cases using the fulllength resizing die.
Use the collet neck sizing die for fireformed brass to enhance accuracy.
Adjust the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die for precise bullet seating depth.
Finally, apply a secure crimp using the Factory Crimp Die as needed.

Regular Maintenance:

After each use, clean the dies and store them properly to prevent corrosion.
Check for any signs of wear or damage before each use and replace parts as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please refer to the manufacturer's
official website or customer service. Ensure you have your product details ready for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Enjoy your reloading and shooting activities responsibly!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET LEE PRECISION 308
WINCHESTER

Introducción
Gracias por elegir el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Este producto está diseñado para recargar
municiones y tiene como objetivo proporcionar máxima versatilidad y precisión para tus necesidades de tiro. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar una experiencia de recarga segura y exitosa.
Esta guía describe instrucciones de seguridad importantes, precauciones y información sobre la eliminación en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del fabricante antes de usar el juego de matrices.
Mantén el juego de matrices fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente todos los componentes del juego de matrices en busca de desgaste y daños.
Usa solo los componentes y materiales recomendados para la recarga.
Almacena el juego de matrices en un lugar fresco y seco para prevenir la oxidación y la deterioración.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP):

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
Utiliza protección auditiva si trabajas en un entorno ruidoso.

Entorno de Recarga:

Trabaja en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Manejo de Componentes:

Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar derrames o accidentes.
Evita usar casquillos dañados o defectuosos para garantizar la seguridad durante la recarga.

Seguridad Contra Incendios:

Mantén todos los materiales inflamables alejados de tu área de recarga.
Ten un extintor de incendios cerca en caso de emergencias.

Restricciones de Edad:

Este producto está destinado para su uso por individuos de 18 años o más. Asegúrate de que los
menores estén supervisados cuando estén cerca de actividades de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

Configura el Juego de Matrices:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Instala la matriz de redimensionamiento de longitud completa en tu prensa de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Sigue el mismo procedimiento para la matriz de ajuste de cuello Collet, la matriz de asiento de balas
de longitud muerta de fácil ajuste y la matriz de crimpado de fábrica.

Proceso de Recarga:

Comienza redimensionando tus casquillos de bronce usando la matriz de redimensionamiento de
longitud completa.
Utiliza la matriz de ajuste de cuello Collet para el bronce formado por fuego para mejorar la precisión.
Ajusta la matriz de asiento de balas de longitud muerta de fácil ajuste para una profundidad de asiento
de bala precisa.
Finalmente, aplica un crimpado seguro usando la matriz de crimpado de fábrica según sea necesario.

Mantenimiento Regular:

Después de cada uso, limpia las matrices y guárdalas adecuadamente para prevenir la corrosión.
Revisa si hay signos de desgaste o daño antes de cada uso y reemplaza las partes según sea
necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para soporte adicional o consultas sobre el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, consulta el sitio web oficial del fabricante o
el servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. ¡Disfruta de tus actividades de recarga y tiro de manera responsable!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est conçu pour le rechargement
de munitions et vise à offrir une polyvalence et une précision maximales pour vos besoins de tir. Cependant, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une expérience de rechargement sûre et réussie. Ce guide
présente des instructions de sécurité importantes, des précautions et des informations d'élimination conformes au
Règlement Général de Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Lis et comprends toujours les instructions du fabricant avant d'utiliser le jeu de matrices.
Garde le jeu de matrices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement tous les composants du jeu de matrices pour détecter l'usure et les dommages.
Utilise uniquement les composants et matériaux recommandés pour le rechargement.
Range le jeu de matrices dans un endroit frais et sec pour éviter la rouille et la détérioration.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection Individuelle (EPI) :

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
Utilise une protection auditive si tu travailles dans un environnement bruyant.

Environnement de Rechargement :

Travaille dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des fumées.
Garde ton espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

Manipulation des Composants :

Manipule tous les composants de rechargement avec soin pour éviter les déversements ou les
accidents.
Évite d'utiliser des douilles en laiton endommagées ou défectueuses pour garantir la sécurité lors du
rechargement.

Sécurité Incendie :

Garde tous les matériaux inflammables loin de ta zone de rechargement.
Aie un extincteur à proximité en cas d'urgence.

Restrictions d'Âge :

Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
mineurs sont supervisés lorsqu'ils se trouvent à proximité des activités de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

Installation du Jeu de Matrices :

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Installe la matrice de redimensionnement pleine longueur dans ta presse selon les instructions du
fabricant.
Suis la même procédure pour la matrice de redimensionnement Collet, la matrice de siège de balle
Easy Adjust Dead Length et la matrice de sertissage Factory Crimp.

Processus de Rechargement :

Commence par redimensionner tes douilles en laiton à l'aide de la matrice de redimensionnement
pleine longueur.
Utilise la matrice de redimensionnement Collet pour le laiton formé à feu afin d'améliorer la précision.
Ajuste la matrice de siège de balle Easy Adjust Dead Length pour une profondeur de siège précise de
la balle.
Enfin, applique un sertissage sécurisé à l'aide de la matrice de sertissage Factory Crimp si nécessaire.

Entretien Régulier :

Après chaque utilisation, nettoie les matrices et rangeles correctement pour éviter la corrosion.
Vérifie tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation et remplace les pièces si
nécessaire.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants de rechargement usagés ou endommagés conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, consulte le site officiel
du fabricant ou le service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec ton ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Profite de tes activités de rechargement et de tir de manière
responsable !



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato per la
ricarica delle munizioni e mira a fornire la massima versatilità e precisione per le tue esigenze di tiro. Tuttavia, è
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Questa
guida delinea importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni e informazioni sullo smaltimento in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del produttore prima di utilizzare il set di die.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente tutti i componenti del set di die per usura e danni.
Utilizza solo i componenti e i materiali raccomandati per la ricarica.
Conserva il set di die in un luogo fresco e asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Dispositivi di Protezione Personale (DPI):

Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti.
Utilizza protezioni per l'udito se lavori in un ambiente rumoroso.

Ambiente di Ricarica:

Lavora in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi.
Tieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Manipolazione dei Componenti:

Maneggia tutti i componenti della ricarica con cura per evitare fuoriuscite o incidenti.
Evita di utilizzare bossoli danneggiati o difettosi per garantire la sicurezza durante la ricarica.

Sicurezza Incendi:

Tieni tutti i materiali infiammabili lontani dalla tua area di ricarica.
Avere un estintore a portata di mano in caso di emergenze.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto è destinato a essere utilizzato da individui di età pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che i minori siano supervisionati quando si trovano nelle vicinanze delle attività di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

Impostare il Set di Die:

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Installa il die di ridimensionamento a lunghezza completa nella tua pressa secondo le istruzioni del
produttore.
Segui la stessa procedura per il die di ridimensionamento a collet, il die di seduta proiettile a lunghezza
morta facile da regolare e il die di crimpatura di fabbrica.

Processo di Ricarica:

Inizia ridimensionando i tuoi bossoli in ottone utilizzando il die di ridimensionamento a lunghezza
completa.
Utilizza il die di ridimensionamento a collet per ottone formattato per migliorare la precisione.
Regola il die di seduta proiettile a lunghezza morta per una profondità di seduta precisa del proiettile.
Infine, applica una crimpatura sicura utilizzando il die di crimpatura di fabbrica se necessario.

Manutenzione Regolare:

Dopo ogni utilizzo, pulisci i die e conservali correttamente per prevenire la corrosione.
Controlla eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo e sostituisci i pezzi se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica usati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i materiali di ricarica nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto o domande riguardanti il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE, ti preghiamo di fare riferimento al
sito ufficiale del produttore o al servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il tuo set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE. Goditi le tue attività di ricarica e tiro in modo responsabile!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE od LEE PRECISION. Produkt ten jest zaprojektowany do
ponownego ładowania amunicji i ma na celu zapewnienie maksymalnej wszechstronności oraz dokładności w
Twoich potrzebach strzeleckich. Jednakże, ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i udane doświadczenie związane z ponownym ładowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, środki ostrożności oraz informacje o utylizacji, zgodne z unijną regulacją o
ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją producenta przed użyciem zestawu die.
Trzymaj zestaw die z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy zestawu die pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Używaj wyłącznie zalecanych komponentów i materiałów do ponownego ładowania.
Przechowuj zestaw die w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i degradacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Osobiste wyposażenie ochronne (PPE):

Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj ochrony słuchu, jeśli pracujesz w hałaśliwym otoczeniu.

Środowisko do ponownego ładowania:

Pracuj w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania kurzu lub oparów.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.

Obsługa komponentów:

Obsługuj wszystkie komponenty do ponownego ładowania ostrożnie, aby uniknąć rozlania lub
wypadków.
Unikaj używania uszkodzonych lub wadliwych łuski, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas
ponownego ładowania.

Bezpieczeństwo przeciwpożarowe:

Trzymaj wszystkie materiały łatwopalne z dala od obszaru ponownego ładowania.
Miej w pobliżu gaśnicę na wypadek sytuacji awaryjnych.

Ograniczenia wiekowe:

Produkt ten jest przeznaczony do użycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij się, że nieletni
są nadzorowani w pobliżu działań związanych z ponownym ładowaniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

Zestawienie zestawu die:

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana.
Zainstaluj die do pełnego wymiaru w swojej prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Postępuj w ten sam sposób dla die do formowania szyjki, die do osadzania pocisków Easy Adjust Dead
Length oraz die do fabrycznego zaciskania.

Proces ponownego ładowania:

Rozpocznij od przekształcania swoich łusek mosiężnych za pomocą die do pełnego wymiaru.
Użyj die do formowania szyjki dla uformowanych łusek, aby poprawić dokładność.
Dostosuj die do osadzania pocisków Easy Adjust Dead Length, aby uzyskać precyzyjną głębokość
osadzenia pocisku.
Na koniec zastosuj pewne zaciskanie za pomocą die do fabrycznego zaciskania, jeśli to konieczne.

Regularna konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść die i przechowuj je prawidłowo, aby zapobiec korozji.
Sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem i wymieniaj części w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie utylizuj materiałów do ponownego ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzania odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące prawidłowych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać dodatkowe wsparcie lub zapytania dotyczące ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE, odwiedź oficjalną
stronę internetową producenta lub skontaktuj się z obsługą klienta. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły
produktu, aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie związane z ponownym ładowaniem za pomocą ZESTAWU ULTIMATE RIFLE 4DIE. Ciesz się
odpowiedzialnie swoimi zajęciami związanymi z ponownym ładowaniem i strzelaniem!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTIMATE RIFLE 4DIE SET tuotteen LEE PRECISIONilta. Tämä tuote on suunniteltu
patruunoiden lataamiseen ja sen tavoitteena on tarjota maksimaalista monikäyttöisyyttä ja tarkkuutta
ampumatarpeisiisi. On kuitenkin tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
latauskokemuksen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, varotoimia ja hävitysohjeita EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä aina valmistajan ohjeet ennen diesetin käyttöä.
Pidä diesetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista diesetin kaikki osat säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Käytä vain suositeltuja komponentteja ja materiaaleja lataamiseen.
Säilytä diesetti viileässä ja kuivassa paikassa ruostumisen ja rappeutumisen estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Henkilökohtainen suojavarustus (PPE):

Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä kuulonsuojaimia, jos työskentelet meluisassa ympäristössä.

Latausympäristö:

Työskentele hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät pölyn tai höyryjen hengittämisen.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.

Komponenttien käsittely:

Käsittele kaikkia latauskomponentteja varovasti estääksesi kaatumiset tai onnettomuudet.
Vältä vaurioituneiden tai viallisten messinkikuorien käyttöä turvallisuuden takaamiseksi lataamisen
aikana.

Tulipalon turvallisuus:

Pidä kaikki syttyvät materiaalit kaukana latausalueeltasi.
Pidä lähellä palosammutin hätätilanteita varten.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18vuotiailta ja vanhemmilta henkilöiltä. Varmista, että alaikäiset
ovat valvonnassa lataustoimintojen läheisyydessä.

Asennus ja käyttöohjeet
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Diesetin asettaminen:

Varmista, että latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Asenna täyspitkä koonmuutoskuula paineseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Seuraa samaa menettelyä colletkaulakuulan, Helposti säädettävän Dead Length kuulan istutuskuulan
ja Tehdaspuristuskuulan osalta.

Latausprosessi:

Aloita muokkaamalla messinkikuoret täyspitkällä koonmuutoskuulalla.
Käytä colletkaulakuulaa muokatuilla messinkikuorilla tarkkuuden parantamiseksi.
Säädä Helposti säädettävää Dead Length kuulan istutuskuulaa tarkkaa kuulan istutussyvyyttä varten.
Lopuksi, käytä Tehdaspuristuskuulaa varmistaaksesi turvallinen puristus tarpeen mukaan.

Säännöllinen huolto:

Puhdista kuulat jokaisen käytön jälkeen ja säilytä ne oikein korroosion estämiseksi.
Tarkista ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda osat tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Lisätietoja tai kysymyksiä ULTIMATE RIFLE 4DIE SETistä varten, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai
asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETin kanssa. Nauti lataamisesta ja ampumatoiminnasta vastuullisesti!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Säkerhetsinstruktionsguide

Inledning
Tack för att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för omladdning
av ammunition och syftar till att ge maximal mångsidighet och noggrannhet för dina skjutbehov. Det är dock viktigt att
följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa en säker och framgångsrik omladdningsupplevelse. Denna guide beskriver
viktiga säkerhetsinstruktioner, försiktighetsåtgärder och avfallshanteringsinformation i enlighet med EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå tillverkarens instruktioner innan du använder diesetet.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet alla komponenter i diesetet för slitage och skador.
Använd endast rekommenderade komponenter och material för omladdning.
Förvara diesetet på en sval, torr plats för att förhindra rost och nedbrytning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Använd hörselskydd om du arbetar i en bullrig miljö.

Omladdningsmiljö:

Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller ångor.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att förhindra olyckor.

Hantering av komponenter:

Hantera alla omladdningskomponenter varsamt för att undvika spill eller olyckor.
Undvik att använda skadade eller defekta hylsor för att säkerställa säkerheten under omladdning.

Brandsäkerhet:

Håll alla brännbara material borta från din omladdningsyta.
Ha en brandsläckare i närheten i händelse av nödsituationer.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre. Se till att minderåriga
övervakas när de är i närheten av omladdningsaktiviteter.

Instruktioner för installation och användning
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Ställ in diesetet:

Kontrollera att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Installera fullängdsresizing die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
Följ samma procedur för collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die och
Factory Crimp Die.

Omladdningsprocess:

Börja med att resize dina hylsor med fullängdsresizing die.
Använd collet neck sizing die för hylsor som har avfyrats för att förbättra noggrannheten.
Justera Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die för exakt seatingdjup av kulan.
Slutligen, applicera en säker crimp med Factory Crimp Die vid behov.

Regelbunden underhåll:

Rengör dieserna efter varje användning och förvara dem korrekt för att förhindra korrosion.
Kontrollera tecken på slitage eller skador innan varje användning och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningsmaterial i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundtjänst. Se till att ha dina produktuppgifter redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Njut av dina omladdnings och skjutaktiviteter på ett
ansvarsfullt sätt!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 308
WINCHESTER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navržen pro nabíjení
nábojů a má za cíl poskytnout maximální univerzálnost a přesnost pro vaše střelecké potřeby. Je však nezbytné
dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a úspěšné nabíjení. Tento průvodce obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny, opatření a informace o likvidaci v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny výrobce před použitím sady die.
Uchovávejte sadu die mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte všechny součásti sady die na opotřebení a poškození.
Používejte pouze doporučené součásti a materiály pro nabíjení.
Skladujte sadu die na chladném a suchém místě, aby se zabránilo rzi a zhoršení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Osobní ochranné prostředky (PPE):

Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky.
Používejte ochranu sluchu, pokud pracujete v hlučném prostředí.

Nabíjecí prostředí:

Pracujte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.

Manipulace s komponenty:

Manipulujte se všemi komponenty nabíjení opatrně, abyste se vyhnuli rozlití nebo nehodám.
Vyhněte se použití poškozených nebo vadných mosazných nábojnic pro zajištění bezpečnosti při
nabíjení.

Požární bezpečnost:

Držte všechny hořlavé materiály mimo svůj nabíjecí prostor.
Mějte poblíž hasicí přístroj pro případ nouze.

Věkové omezení:

Tento produkt je určen pro použití osobami staršími 18 let. Zajistěte, aby byly mladistvé osoby pod
dohledem, když se nacházejí v blízkosti činností souvisejících s nabíjením.

Pokyny pro instalaci a používání
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Nastavení sady die:

Ujistěte se, že váš nabíjecí lis je bezpečně namontován a stabilní.
Nainstalujte die pro plné přizpůsobení do vašeho lisu podle pokynů výrobce.
Postupujte stejným způsobem pro collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die a
Factory Crimp Die.

Proces nabíjení:

Začněte tím, že přizpůsobíte své mosazné nábojnice pomocí die pro plné přizpůsobení.
Použijte collet neck sizing die pro formovanou mosaz pro zvýšení přesnosti.
Nastavte Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die pro přesnou hloubku sezení projektilu.
Nakonec aplikujte bezpečné zajištění pomocí Factory Crimp Die podle potřeby.

Pravidelná údržba:

Po každém použití vyčistěte die a správně je uložte, abyste předešli korozi.
Před každým použitím zkontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby
vyměňte součásti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty nabíjení v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte nabíjecí materiály do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, prosím, odkazujte se na oficiální webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení s vaší
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Užijte si své nabíjení a střelecké aktivity zodpovědně!


